AR-15/M16 22LR BRAVO CONVERSION KITS - CMMG BRAVO SS .22LR
CONVERSION KIT W/ 3-10RD MAGAZINES

Use Economical .22 LR Ammo To Practice More & Hone Critical Shooting
Skills

Drop-in .22 LR conversion system comes fully assembled and ready to install in
any semi-auto AR-15 to help you practice critical shooting skills with economical
rimfire ammunition. Helps you concentrate on improving grip, sight alignment,
trigger pull, and other skills without burning up expensive centerfire ammo.
Simply replace the rifle’s bolt and carrier with the Bravo .22 LR conversion unit,
load up the included magazine with round-nose .22 LR ammo, and you're ready
to shoot. Precision machined from high-grade stainless steel for reliable function
in any mil-spec AR-15 rifle or carbine chambered in 5.56mm NATO, including
most gas piston systems. Note: CMMG recommends Federal 36 grain plated
round-nose ammunition for best performance. Works best with round-style AR-15
hammers; notched hammers can cause function problems.

Note: For Direct Gas Impingement AR-15's. Not compatible with Gas Piston
Systems without removing the piston. Only for use in 5.56 NATO chambered
AR-15 rifles.

Attributes

Name: CMMG BRAVO SS .22LLR CONVERSION KIT W/ 3-10RD MAGAZINES
Manufacturer: CMMG

Product no.: 100027260

Mfr. No.: 22BA6GAE

Cartridge: 22 Long Rifle

Finish: Stainless Steel

Make: AR-15

Delivery weight: 0.991kg

UPC: 815835017143

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur AR15/M16 22LR Bravo
Conversion Kits

Einfilihrung

Danke, dass du das AR15/M16 22LR Bravo Conversion Kit von CMMG gewahlt hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines Umbausatzes zu gewdhrleisten. Bitte
lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen wéhrend der Verwendung dieses Produkts beachtet werden.
® Dieser Umbausatz ist fur die Verwendung mit halbautomatischen AR15Gewehren im Kaliber 5.56mm NATO
konzipiert.

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wére sie geladen.

Halte Feuerwaffen aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Verwende nur empfohlene Munition, um Fehlfunktionen oder Unfélle zu vermeiden.

Uberpriife regelmaRig den Umbausatz auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Bei einer Fehlfunktion sofort die Nutzung einstellen und einen qualifizierten Blichsenmacher konsultieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Munition:
* Verwende nur Federal 36 Grain plated roundnose .22 LR Munition fir optimale Leistung.
* Vermeide die Verwendung von genuteten Hammern, da diese Funktionsprobleme verursachen kénnen.
Rundhammer fir AR15 werden empfohlen.

* |nstallation:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit dem Installationsprozess beginnst.
® Befolge die Installationsanweisungen genau, um eine falsche Einrichtung zu vermeiden.

® SchieBumgebung:

® Schiel3e nur in ausgewiesenen Bereichen, wo es sicher und legal ist.
® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass ein sicherer Rickhalt vorhanden ist.

® Wartung:
® Reinige und warte regelmafig den Umbausatz und das HostGewehr, um einen sicheren Betrieb zu

gewabhrleisten.
® Versuche nicht, den Umbausatz oder das HostGewehr in irgendeiner Weise zu modifizieren.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das AR15Gewehr entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Versammle die erforderlichen Werkzeuge und Materialien, einschlie3lich der Bravo .22 LR
Umbaueinheit und der mitgelieferten Magazine.

2. Installation:
® Entferne die vorhandene Bolt Carrier Group aus dem Gewehr.

® Setze die Bravo .22 LR Umbaueinheit anstelle der Bolt Carrier Group ein.
® Stelle sicher, dass die Umbaueinheit richtig sitzt und verriegelt ist.

3. Laden des Magazins:

® | ade das mitgelieferte Magazin mit roundnose .22 LR Munition.
® Stelle sicher, dass das Magazin vollstandig im Gewehr sitzt.

4. Schief3en:

® Sobald das Gewehr vorbereitet und geladen ist, bist du bereit zu schiefRen.
® Konzentriere dich auf den Griff, die Visierausrichtung und den Abzug, um deine Schiel3fahigkeiten zu
verbessern.

5. Nach dem SchieRen:

® Stelle nach dem Schiel3en sicher, dass das Gewehr entladen ist.
® Reinige den Umbausatz und das HostGewehr gemaf? den Empfehlungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Munition gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den Umbausatz nicht im reguléaren Hausmull. Befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von
Waffenaccessoires.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des AR15/M16 22LR Bravo Conversion Kits besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice direkt.

Durch die Beachtung dieser Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes
Schiel3erlebnis mit deinem AR15/M16 22LR Bravo Conversion Kit gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 22LR Bravo
Conversion Kits

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 22LR Bravo Conversion Kit by CMMG. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your conversion kit. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed during the use of this product.

This conversion kit is designed for use with semiautomatic AR15 rifles chambered in 5.56mm NATO.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.

Use only recommended ammunition to avoid malfunctions or accidents.

Regularly inspect the conversion kit for any signs of wear or damage.

In case of any malfunction, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

® Ammunition:
® Use only Federal 36 grain plated roundnose .22 LR ammunition for optimal performance.
® Avoid using notched hammers as they may cause function problems. Roundstyle AR15 hammers are
recommended.
® |nstallation:
® Ensure that the rifle is unloaded before starting the installation process.
® Follow the installation instructions precisely to avoid improper setup.
® Shooting Environment:
® Only shoot in designated areas where it is safe and legal to do so.
® Be aware of your surroundings and ensure that there is a safe backstop.
® Maintenance:
® Regularly clean and maintain the conversion kit and the host rifle to ensure safe operation.
® Do not attempt to modify the conversion kit or the host rifle in any way.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:
® Ensure the AR15 rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather required tools and materials, including the Bravo .22 LR conversion unit and the included
magazines.
2. Installation:
® Remove the existing bolt carrier group from the rifle.

® |nsert the Bravo .22 LR conversion unit in place of the bolt carrier group.
® Ensure that the conversion unit is properly seated and locked in place.

3. Loading the Magazine:

® [ oad the included magazine with roundnose .22 LR ammunition.
® Ensure the magazine is fully seated in the rifle.

4. Shooting:

® Once the rifle is prepared and loaded, you are ready to shoot.
® Maintain focus on grip, sight alignment, and trigger pull to enhance your shooting skills.

5. PostShooting:

® After shooting, ensure the rifle is unloaded.
® Clean the conversion kit and the host rifle according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations.
® Do not dispose of the conversion kit in regular household waste. Follow local guidelines for the disposal of
firearms accessories.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15/M16 22LR Bravo Conversion Kit, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support directly.

By following these instructions and safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with
your AR15/M16 22LR Bravo Conversion Kit. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Kits de
Conversion AR15/M16 22LR Bravo

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Conversién AR15/M16 22LR Bravo de CMMG. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu kit de conversién. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que se sigan todas las precauciones de seguridad durante el uso de este producto.

Este kit de conversion esta disefiado para usarse con rifles AR15 semiautoméaticos en calibre 5.56mm NATO.
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén las armas de fuego fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Usa Unicamente municion recomendada para evitar fallos o accidentes.

Inspecciona regularmente el kit de conversion en busca de signos de desgaste o dafio.

En caso de cualquier fallo, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso
® Municién:
i Usz_a Unicamente municion Federal de 36 granos con punta redonda .22 LR para un rendimiento
i Eﬁ?t?ﬁ'sar martillos con muescas, ya que pueden causar problemas de funcionamiento. Se
recomiendan martillos de estilo redondo para AR15.

® |nstalacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de comenzar el proceso de instalacion.
® Sigue las instrucciones de instalacién con precision para evitar una configuracién incorrecta.

® Entorno de Tiro:

® Solo dispara en areas designadas donde sea seguro y legal hacerlo.
® Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que haya un respaldo seguro.

®* Mantenimiento:
® Limpia y mantén regularmente el kit de conversién y el rifle anfitrion para garantizar un funcionamiento

seguro.
® No intentes modificar el kit de conversion ni el rifle anfitrion de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle AR15 esté descargado y apuntado en una direccion segura.
® Reune las herramientas y materiales necesarios, incluyendo la unidad de conversion Bravo .22 LR y
los cargadores incluidos.

2. Instalacion:
® Retira el grupo de percutor existente del rifle.

® |nserta la unidad de conversién Bravo .22 LR en lugar del grupo de percutor.
® Asegurate de que la unidad de conversion esté correctamente colocada y bloqueada en su lugar.

3. Carga del Cargador:

® Carga el cargador incluido con municién .22 LR de punta redonda.
® Asegurate de que el cargador esté completamente asentado en el rifle.

4. Tiro:
® Una vez que el rifle esté preparado y cargado, estas listo para disparar.

* Mantén el enfoque en el agarre, la alineacion de la mira y el tiron del gatillo para mejorar tus
habilidades de tiro.

5. PostTiro:

® Después de disparar, asegurate de que el rifle esté descargado.
® Limpia el kit de conversion y el rifle anfitrion de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

® Elimina cualquier municién no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.
* No elimines el kit de conversion en la basura doméstica regular. Sigue las pautas locales para la eliminacion
de accesorios de armas de fuego.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Kit de Conversiéon AR15/M16 22LR Bravo, consulta el sitio web del
fabricante o contacta directamente a su servicio de atencion al cliente.

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia de tiro segura y agradable
con tu Kit de Conversién AR15/M16 22LR Bravo. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas
de fuego.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Kit di
Conversione AR15/M16 22LR Bravo

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Conversione AR15/M16 22LR Bravo di CMMG. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro del tuo kit di conversione. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite durante l'uso di questo prodotto.

Questo kit di conversione € progettato per l'uso con fucili semiautomatici AR15 camerati in 5.56mm NATO.
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Usa solo munizioni raccomandate per evitare malfunzionamenti o incidenti.

Ispeziona regolarmente il kit di conversione per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso
® Munizioni:

® Usa solo munizioni Federal da 36 gran a punta piatta .22 LR per prestazioni ottimali.
® Evita di usare martelli intagliati poiché possono causare problemi di funzionamento. Si raccomandano
martelli AR15 a forma rotonda.

* |nstallazione:

® Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare il processo di installazione.
® Segqui le istruzioni di installazione con precisione per evitare configurazioni errate.

* Ambiente di Tiro:

® Spara solo in aree designate dove é sicuro e legale farlo.
® Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che ci sia un adeguato bersaglio di sicurezza.

® Manutenzione:

® Pulisci e manutieni regolarmente il kit di conversione e il fucile ospitante per garantire un
funzionamento sicuro.
® Non tentare di modificare il kit di conversione o il fucile ospitante in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:
® Assicurati che il fucile AR15 sia scarico e puntato in una direzione sicura.

® Raccogli gli strumenti e i materiali necessari, incluso I'unita di conversione Bravo .22 LR e i caricatori
inclusi.

2. Installazione:
® Rimuovi il gruppo otturatore esistente dal fucile.

® |nserisci l'unita di conversione Bravo .22 LR al posto del gruppo otturatore.
® Assicurati che l'unita di conversione sia correttamente posizionata e bloccata in posizione.

3. Caricamento del Caricatore:

® Carica il caricatore incluso con munizioni a punta piatta .22 LR.
® Assicurati che il caricatore sia completamente inserito nel fucile.

4. Shooting:
® Una volta che il fucile & preparato e caricato, sei pronto a sparare.
® Mantieni la concentrazione sulla presa, sull'allineamento della mira e sul grilletto per migliorare le tue
abilita di tiro.
5. PostShooting:

® Dopo aver sparato, assicurati che il fucile sia scarico.
® Pulisci il kit di conversione e il fucile ospitante secondo le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali munizioni inutilizzate o scadute secondo le normative locali.
® Non smaltire il kit di conversione nei rifiuti domestici normali. Segui le linee guida locali per lo smaltimento
degli accessori per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit di Conversione AR15/M16 22LR Bravo, ti preghiamo di
fare riferimento al sito web del produttore o di contattare direttamente il loro supporto clienti.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il
tuo Kit di Conversione AR15/M16 22LR Bravo. Metti sempre la sicurezza e la gestione responsabile delle armi da
fuoco al primo posto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow
Konwersyjnych AR15/M16 22LR Bravo

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu konwersyjnego AR15/M16 22LR Bravo od CMMG. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazoéwki dotyczgce bezpieczenstwa oraz zalecenia, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie Twojego zestawu
konwersyjnego. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszystkie srodki ostroznosci sg przestrzegane podczas korzystania z tego produktu.

Zestaw konwersyjny jest przeznaczony do uzycia z potautomatycznymi karabinami AR15 kal. 5.56mm NATO.
Zawsze traktuj kazda bronh palng, jakby byta zatadowana.

Przechowuj bron poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Uzywaj tylko zalecanej amunicji, aby unikng¢ awarii lub wypadkow.

Regularnie sprawdzaj zestaw konwersyjny pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

W przypadku jakiejkolwiek awarii natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci
® Amunicja:
® Uzywaj wylgcznie amunicji Federal 36 grain plated roundnose .22 LR dla optymalnej wydajnosci.

® Unikaj uzywania miotkéw z wycieciami, poniewaz mogg one powodowac problemy z funkcjonowaniem.
Rekomendowane sa miotki w stylu okrggtym AR15.

® |nstalacja:

® Upewnij sig, ze karabin jest roztadowany przed rozpoczeciem procesu instalaciji.
® Doktadnie przestrzegaj instrukcji instalacji, aby unikna¢ nieprawidtowego montazu.

¢ Srodowisko Strzeleckie:

® Strzelaj tylko w wyznaczonych miejscach, gdzie jest to bezpieczne i legalne.
® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze istnieje bezpieczne tlo strzeleckie.

®* Konserwacja:

® Regularnie czy$¢ i konserwuj zestaw konwersyjny oraz karabin, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie.
® Nie probuj modyfikowaé zestawu konwersyjnego ani karabinu w jakikolwiek sposob.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze karabin AR15 jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz potrzebne narzedzia i materialy, w tym jednostke konwersji Bravo .22 LR oraz dotgczone
magazynki.

2. Instalacja:
® Usun istniejgca grupe zamkowa z karabinu.

® W16z jednostke konwersji Bravo .22 LR w miejsce grupy zamkowe;j.
® Upewnij sie, ze jednostka konwersiji jest prawidtowo osadzona i zablokowana na miejscu.

3. Ladowanie Magazynka:

® Zafaduj dotgczony magazynek amunicjg roundnose .22 LR.
® Upewnij sie, ze magazynek jest w pelni osadzony w karabinie.

4. Strzelanie:
® Po przygotowaniu i zatadowaniu karabinu jeste$ gotowy do strzatu.

® Skup sie na chwytaniu, wyréwnaniu celownika i nacisku na spust, aby poprawi¢ swoje umiejetnosci
strzeleckie.

5. Po Strzelaniu:

® Po zakonczeniu strzelania upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.
* Wyczysc zestaw konwersyjny oraz karabin zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkg niewykorzystang lub przestarzatg amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj zestawu konwersyjnego w regularnych odpadach domowych. Postepuj zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczgcymi utylizacji akcesoriow do broni palne;j.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych zestawu konwersyjnego AR15/M16 22LR Bravo,
prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub bezposredni kontakt z ich dziatem obstugi klienta.

Przestrzegajac tych instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie strzeleckie z zestawem konwersyjnym AR15/M16 22LR Bravo. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palna.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 22LR Bravo
konverzni sady

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 22LR Bravo konverzni sadu od spole¢nosti CMMG. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpe€né pouzivani vasi konverzni sady. Pred
instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byly dodrzovany vSechny bezpecnostni opatfeni pfi pouzivani tohoto produktu.

® Tato konverzni sada je navrzena pro pouziti s poloautomatickymi puskami AR15, které jsou v razi 5,56 mm
NATO.

Vzdy zachéazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

Pouzivejte pouze doporu¢enou munici, abyste pfedesli porucham nebo nehodam.

Pravidelné kontrolujte konverzni sadu na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé jakékoli poruchy okamzité pfestarite pouzivat a obratte se na kvalifikovaného zbroijife.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Munice:
® Pouzivejte pouze Federal 36 grain plated roundnose .22 LR munici pro optimalni vykon.
® Vyhnéte se pouzivani kladiv s vyfezy, protoZe mohou zpUsobit problémy s funkci. Doporucuji se

kladiva ve stylu kulatého hrotu AR15.

* |nstalace:

® Zajistéte, aby byla puSka vybita pfed zahgjenim instalacniho procesu.
® Presné dodrzZujte instalacni pokyny, abyste se vyhnuli nesprdvnému nastaveni.

® Strelecké prostiedi:

® Stfilejte pouze v ur€enych oblastech, kde je to bezpecné a legalni.
® Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby byl bezpecny zdzemi.

e Udrzba:

® Pravidelné Cistéte a udrzujte konverzni sadu a pusku, aby byla zajiSténa bezpecna funkce.
* NepokouSejte se jakkoli upravit konverzni sadu nebo pusku.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. P¥iprava:
® Zajistéte, aby byla puska AR15 vybita a mifila bezpe¢nym smérem.
® Pfipravte potfebné nastroje a materidly, v€etné konverzni jednotky Bravo .22 LR a pfilozenych
zasobnikd.
2. Instalace:
® Qdstrante stavajici zavorni skupinu z pusky.

® Vlozte konverzni jednotku Bravo .22 LR na misto zavorni skupiny.
® Zaijistéte, aby byla konverzni jednotka spravné usazena a zajiSténa na miste.

3. Nabijeni zasobniku:

® Naplnte prfilozeny zasobnik munici roundnose .22 LR.
® Zajistéte, aby byl zdsobnik pIné usazen v pusce.

4. Stielba:
® Jakmile je puska pfipravena a nabita, mlzete zacit stfilet.
® Udrzujte pozornost na Uchopu, zarovnani mifidel a stisknuti spousté, abyste zlepsili své strelecké

dovednosti.

5. Po stielbé:

® Po stfelbé zajistéte, aby byla puska vybita.
¢ Cistéte konverzni sadu a pusku podle doporugeni vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakoukoli nevyuzitou nebo proslou munici podle mistnich predpist.
® Nepokladejte konverzni sadu do bézného domaciho odpadu. DodrZujte mistni pokyny pro likvidaci
pfisluSenstvi k zbranim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné AR15/M16 22LR Bravo konverzni sady se prosim obratte na webové
strAnky vyrobce nebo kontaktuijte jejich zakaznickou podporu pfimo.

Dodrzovanim téchto pokynl a bezpecénostnich pokynd mdZete zajistit bezpecny a pfijemny zazitek ze stelby s vasi
AR15/M16 22LR Bravo konverzni sadou. Vzdy davejte pfednost bezpecnosti a odpovédnému zachazeni se
zbranémi.



